Rimfire Models - Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued
Finish - .22LR

Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish, 22LR STD 18" Threaded in
1/2"x28UNEF Semi Gloss

Attributes

¢ Name: Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish - .22LR
e Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016326

o Mfr. No.:

¢ Caliber: 22 Long Rifle

Weapon type: Howa

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22LR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish im Kaliber
.22LR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und angenehme Nutzung zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
verantwortungsbewusst und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende immer die empfohlene Munition (.22LR) fur dieses Produkt.

Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Achte darauf, dass der Lauf des Produkts immer nach unten oder in eine sichere Richtung zeigt.
Lade das Produkt niemals, wenn du dich nicht in einem sicheren Bereich befindest.

Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend du das Produkt verwendest.
Vermeide den Umgang mit dem Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts vor der Installation Uberprifst.
¢ Befolge die folgenden Schritte fir die Installation:
1. Uberpriife, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
2. Montiere das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.
3. Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen, bevor du das Produkt benutzt.
e Um das Produkt zu benutzen:
1. Lade die Munition gemal der Bedienungsanleitung.
2. Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bevor du das Produkt in die Hand
nimmst.
3. Entspanne den Sicherheitsmechanismus, wenn du bereit bist zu schiefen, und achte dabei stets
auf die Sicherheitsvorkehrungen.
4. Nach dem Gebrauch, entlade das Produkt immer, bevor du es weglegst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle zugehdrigen Teile gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung entladen ist.
¢ Informiere dich Uber spezielle Rickgabeprogramme oder Recyclingmdéglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und beachte alle Anweisungen und Warnungen.



Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued
Finish .22LR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish in .22LR. This product is designed
for safe and effective use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling,
installation, and maintenance of your firearm. Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards
and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Always check for obstructions in the barrel before loading and firing.

¢ Use only the specified caliber ammunition, .22 Long Rifle, for this firearm.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

¢ Do not consume alcohol or drugs before or during the use of the firearm.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of the firearm before use.

Always engage the safety mechanism when the firearm is not in use.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent corrosion and malfunction.

Do not modify the firearm or use aftermarket parts that are not recommended by the manufacturer.
Regularly inspect the firearm for signs of wear or damage.

If the firearm fails to fire, wait for at least 30 seconds before attempting to clear a jam or misfire.
Keep your fingers off the trigger until ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unboxing: Carefully remove the firearm from the packaging, ensuring that you do not damage any
components.

2. Inspection: Check the firearm for any visible signs of damage or defects. If any issues are found, do not
use the firearm and contact your dealer.
Mounting: If applicable, securely mount any accessories according to the manufacturer's instructions.
4. Ammunition Loading:

o Ensure the safety is engaged before loading.

o Use only .22 Long Rifle ammunition.

o Load the ammunition into the magazine following the manufacturer's guidelines.

w

Usage

1. Preparation:
o Ensure the area is clear of people and obstacles.
o Wear appropriate safety gear (eye and ear protection).
2. Firing:
o Point the firearm downrange and disengage the safety.
o Squeeze the trigger gently to fire.



o After firing, reengage the safety before handling the firearm.

3. PostUse:
o Clean the firearm after each use to maintain performance and safety.
o Store the firearm in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.

¢ For disposal of ammunition, contact your local waste management authority for guidance on safe disposal
methods.

¢ Do not discard the firearm or ammunition in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer or authorized dealer.
Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you for your
attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto

Introduccion

Gracias por elegir el modelo Howa Rimfire M1100 Barrelled Action con acabado azul y calibre .22LR. Este
producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo, pero es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y responsable. Esta guia te proporcionard informacién importante
sobre coémo utilizar, instalar y disponer de este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el producto como si estuviera cargado, incluso si crees que estad descargado.
Mantén el arma apuntando en una direccioén segura en todo momento.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

No permitas que los menores de edad manejen el producto sin supervisién adulta.

Asegurate de utilizar solo municién adecuada para el calibre especificado (.22LR).

Almacena el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Revisa el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ No modifiques el arma de ninguna manera, ya que esto puede afectar su seguridad y funcionamiento.

* No dispares en areas donde esté prohibido o en lugares donde pueda haber personas o animales en
riesgo.

¢ Evita el uso de la arma bajo la influencia de alcohol o drogas.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento, sigue el procedimiento de seguridad adecuado y no intentes
repararla tu mismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el producto esté completamente descargado antes de proceder con la
instalacion.

o Coloca el cafién en una superficie de trabajo limpia y segura.

o Utiliza herramientas adecuadas para cualquier ajuste necesario y sigue las instrucciones del
fabricante.

2. Uso

o Asegurate de que la zona de tiro esté clara y libre de obstrucciones.

o Carga la municién en el cargador siguiendo las indicaciones del fabricante.

o Apunta el arma hacia el objetivo y verifica que sea seguro disparar.

o Al disparar, mantén el control del arma y sigue todas las practicas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de que esté completamente descargado.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego y municiones.

¢ Si es posible, entrega el producto a un distribuidor autorizado o a las autoridades locales para su correcta
eliminacion.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia adicional, contacta a tu distribuidor
autorizado o busca informacién en la plataforma de seguridad del EU Safety Gate.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y responsable del Howa Rimfire M1100 Barrelled Action.



Guide de Sécurité pour le Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22LR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish .22LR. Ce produit est congu pour offrir

une expérience de tir précise et agréable. Cependant, il est essentiel de respecter les consignes de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise le produit uniquement dans un environnement approprié et conforme aux lois locales sur les
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité de ce produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le canon vers soi ou vers autrui, méme lorsqu'il est déchargé.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant de la manipuler.

Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le Howa Rimfire M1100, soit des cartouches de calibre
.22 Long Rifle.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu utilises le produit.

Ne jamais tirer sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Evite de tirer sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant I'assemblage.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler le produit correctement.
o Assuretoi que le produit est monté sur une surface stable et sécurisée.

o Utilisation :

o Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Charge le produit uniguement dans un endroit sdr.

o Suis les procédures de tir recommandées pour garantir la sécurité.

o Apres utilisation, nettoie le produit conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais le produit a la poubelle sans I'avoir déchargé et nettoyé.

¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des munitions.

¢ Si tu souhaites te débarrasser du produit, envisage de le remettre a un professionnel ou a un organisme
agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de contacter le fabricant.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued
Finish .22LR. Rappelletoi que la sécurité est une priorité absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per I'uso del prodotto Howa Rimfire

M1100 Barrelled Action Blued Finish .22LR. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o regolazione.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Non utilizzare munizioni danneggiate o scadute.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica che tutte le parti siano presenti e in buono stato.
2. Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del prodotto.
3. Controlla che il sistema di fissaggio sia sicuro e stabile prima dell'uso.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che I'arma sia scarica.

Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

Spara solo in aree designate e sicure.

Dopo I'uso, riponi I'arma in modo sicuro e sempre in un luogo chiuso a chiave.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il processo.

Grazie per aver scelto il Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish .22LR. Utilizzalo in modo
sicuro e responsabile!



Bruksanvisning for sikkerhet Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22LR

Introduksjon

Takk for at du valgte Howa Rimfire M1100 Barrelled Action med blanert finish. Dette produktet er designet for
sikker og effektiv bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta sikkerhetsprosedyrer og
bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker dette produktet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de lokale myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.

Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljg.

Kontroller at Igpet er klart far du handterer eller transporterer produktet.

Aldri forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker.
Veer oppmerksom pd omgivelsene dine for & unnga utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omradet er rent og ryddig.
o Installer produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle deler er pa plass og fungerer som de skal fgr bruk.

o Last produktet kun med godkjente ammunisjonstyper.

o Hold avtrekkeren fri for trykk inntil du er klar til & skyte.

o Etter bruk, rengjer produktet i henhold til produsentens instruksjoner for a opprettholde ytelsen og
sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og relaterte komponenter.

e Lever inn produktet til en autorisert avfallshandterer hvis du ikke lenger har bruk for det.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk av Howa Rimfire M1100 Barrelled Action, vennligst kontakt
den relevante myndigheten eller produsentens supporttjeneste.



Turvallisuusohjeet Howa Rimfire M1100 Barrelled
Action Blued Finish .22LR

Johdanto

Tervetuloa Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish .22LR tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
auttaa sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa ja varmistamaan, ettd noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitad kdytetdan vastuullisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen ennen kayttéa.

Al koskaan jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita osien kiinnittdmiseksi ja varmistamiseksi.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kaytt6a.

2. Kaytto

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa.
o Varmista, etta olet perehtynyt tuotteen toimintoihin ja turvallisuusohjeisiin.
o Kayta tuotetta vain, jos olet koulutettu sen kayttoon.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta EU:ssa
sijaitsevaan asiakaspalvelupisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Lopuksi

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22LR tuotteelle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22LR

Introduktion

Tack for att du valt Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish i kaliber .22LR. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa
riktlinjer ar utformade for att skydda anvandare och andra, i enlighet med EU:s allmanna férordning om
produktsakerhet (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

e Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du utfér nagra justeringar eller underhall.
Ladda aldrig vapnet forran du ar redo att skjuta.

Rikta alltid vapnet bort fran manniskor och djur.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (i detta fall .22LR).
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vapnet:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
o Montera eventuella tillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att vapnet ar korrekt installt innan férsta anvandning.

2. Anvandning av vapnet:

o Hall alltid avtryckaren fri fran finger forran du ar redo att skjuta.
o Vid skjutning, sta i en stabil position och rikta vapnet mot malet.
o Folj alltid sakerhetsavstand och riktlinjer for skjutbanor.

3. Underhall:

o Rengor vapnet regelbundet for att sakerstalla dess funktionalitet.
o Folj tillverkarens anvisningar for underhall och lagring.

Avfallshantering

o Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
¢ Kasta inte ammunition eller skadade delar i vanlig avfall.
e Kontakta en auktoriserad aterférsaljare for korrekt avfallshantering av vapen och ammunition.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besék
tillverkarens officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sédker och ansvarsfull anvandning av Howa Rimfire
M1100 Barrelled Action Blued Finish .22LR. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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